
A2.37.1 Wechselpräpositionen mit Akkusativ und Dativ: an, auf,
hinter, in 
Prépositions à variations avec accusatif et datif : an, auf, hinter, in
https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/vertiefung-akkusativ-dativ-
wechselpraepositionen

 

Les prépositions à mouvement (an, auf, hinter, in) peuvent être utilisées avec l'accusatif ou le datif. Le
cas dépend de si une direction ou un lieu est décrit.

1. Le datif est utilisé pour décrire une position/un lieu.

2. L’accusatif est utilisé pour décrire une direction/un mouvement.

Präposition
(Préposition)

Dativ - Wo? (Datif - Où ?) Akkusativ - Wohin? (Accusatif - Où vers ?)

an (an)
Das Zertifikat hängt an der Wand im
Büro. (Le certificat est accroché au mur du
bureau.)

Ich hänge das Zertifikat an die Wand im
Büro. (J'accroche le certificat au mur du bureau.)

auf (auf)
Die Bewerbung liegt auf dem
Schreibtisch. (La candidature se trouve sur le
bureau.)

Ich lege die Bewerbung auf den
Schreibtisch. (Je pose la candidature sur le
bureau.)

hinter (hinter)
Der Lebenslauf liegt hinter den anderen
Unterlagen. (Le CV se trouve derrière les autres
documents.)

Ich lege den Lebenslauf hinter die
anderen Unterlagen. (Je place le CV derrière les
autres documents.)

in (in)
Die Mappe ist in der Tasche. (Le dossier est
dans le sac.)

Ich stecke die Mappe in die Tasche. (Je mets
le dossier dans le sac.)

1. Remplissez le mot correct. 
hinter den Ordnern, an der Pinnwand, hinter dem Computer, an das schwarze Brett, in der Mappe, auf der
Website, auf den Tisch, an der Wand
1.  An: Die Personalchefin hängt die neuen Stellenanzeigen ____________________.
(La responsable du personnel affiche les nouvelles offres d'emploi sur le panneau d'affichage.)

2.  Hinter: Der Ordner steht ____________________ auf dem Schreibtisch.
(Le dossier est derrière l'ordinateur sur le bureau.)

3.  In: Der Lebenslauf liegt ____________________ mit den Zertifikaten.
(Le CV se trouve dans le dossier avec les certificats.)

4.  Auf: Ich lege meine Bewerbung ____________________, bevor ich sie abschicke.
(Je pose ma candidature sur la table avant de l'envoyer.)

5.  An: Das Anschreiben hängt ____________________ im Büro.
(La lettre de motivation est accrochée au tableau d'affichage dans le bureau.)

6.  Hinter: Die Mappe steckt ____________________ im Büro.
(Le dossier se trouve derrière les classeurs dans le bureau.)

7.  Auf: Ich speichere mein Profil ____________________ der Firma.
(Je sauvegarde mon profil sur le site internet de l'entreprise.)

8.  An: Das Zertifikat hängt ____________________ in der Küche.
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(Le certificat est accroché au mur de la cuisine.)
1. an das schwarze Brett 2. hinter dem Computer 3. in der Mappe 4. auf den Tisch 5. an der Pinnwand 6. hinter den Ordnern
7. auf der Website 8. an der Wand

2. Dans chaque phrase, choisissez la variante grammaticalement correcte avec les
prépositions alternantes an, auf, hinter, in (accusatif ou datif). Faites bien attention à
savoir si une position (où ?) ou une direction/mouvement (vers où ?) est décrite. 

1.  Der Manager legt die Unterlagen auf den Schreibtisch.
 Der Manager liegt die Unterlagen auf dem Schreibtisch.
 Der Manager legt die Unterlagen auf dem Schreibtisch.

2.  Ich hänge die Bewerbungsmappe an der Pinnwand im Büro.
 Ich hänge die Bewerbungsmappe hinter der Pinnwand im Büro.
 Ich hänge die Bewerbungsmappe an die Pinnwand im Büro.

3.  Das Zertifikat hängt hinter der Wand im Büro.
 Das Zertifikat hängt an die Wand im Büro.
 Das Zertifikat hängt an der Wand im Büro.

4.  Ich stecke die Visitenkarte in die Tasche meines neuen Kollegen.
 Ich stecke die Visitenkarte auf die Tasche meines neuen Kollegen.
 Ich stecke die Visitenkarte in der Tasche meines neuen Kollegen.

1. Der Manager legt die Unterlagen auf den Schreibtisch./Le manager pose les documents sur le bureau. 2. Ich hänge die
Bewerbungsmappe an die Pinnwand im Büro./Je suspends le dossier de candidature sur le tableau d'affichage du bureau. 3.
Das Zertifikat hängt an der Wand im Büro./Le certificat est accroché au mur dans le bureau. 4. Ich stecke die Visitenkarte in
die Tasche meines neuen Kollegen./Je glisse la carte de visite dans la poche de mon nouveau collègue.

3. Bilde aus jeder Antwort eine passende Frage mit Wo? (Dativ) oder Wohin? (Akkusativ)
und benutze die Wechselpräpositionen an, auf, hinter oder in – wie im Beispiel: Die Tasche
steht auf dem Tisch. →  Wo steht die Tasche? / Ich stelle die Tasche auf den Tisch. →  Wohin
stellst du die Tasche? 

1. (Wo) Die Unterlagen liegen auf dem Schreibtisch.

⇒  _______________________________________________

2. (Wohin) Ich lege die Unterlagen auf den Schreibtisch.

⇒  _______________________________________________

3. (Wo) Der Vertrag hängt an der Wand im Büro.

⇒  _______________________________________________
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4. (Wohin) Ich hänge den neuen Vertrag an die Wand im Büro.

⇒  _______________________________________________

5. (Wo) Der Laptop ist in der Tasche.

⇒  _______________________________________________

6. (Wohin) Ich stelle den Laptop in die Tasche.

⇒  _______________________________________________

Drei | 3


